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CTaTbA nocBsAlleHa Bonpocam MopdpeMHON CUHTarMaTmKu —
obnactn, ropasgo MeHee pas3paboTaHHOW MO  CpaBHEHWIO
C napagurmatmyeckumu  npobnemamu.  UccneposaHue
npoBefleHO Ha JAuaneKTHOM MmaTtepuane. o HeraTMBHO-
NPUCTABOYHOM NIEKCMKOW B paboTe NOHMMAETCs COBOKYMHOCTb
NPOM3BOAHbIX NIEKCEM, COAEpPNKALMX B CBOEN CTPYKType
NPUCTaBKKM He- 1 6e3-. B cuny ceoeit cneunduKkn oTpuuaTtesibHble
npeduKcbl B HAPOAHbIX FOBOPaxX XapaKTepusytoT mopdemHbll
COCTaB Lenoro 610Ka CUCTEMHO CBSI3aHHbIX NeKcem. Llenbio
paboTbl ABNAETCA yCTaHOBNEHME O0CODEeHHOCTeN coYeTaemocTu
OTpULATE/NbHBIX NPUCTABOK B COCTaBe AMANEKTHOro Ca0Ba Npwu
NPOABNEHUN NIeKCEMOMW OLEHOYHOro 3HayeHus. OCHOBHbIMMU
UCTOYHMKAMWM  MaTepuana CAayaT o0bnacTHble cloBapw,
dUKeupylowme NEeKCUKy cocefHux rosopoB:  «[CKOBCKUWA
obnactHo  cnoBapb  C  WUCTOPUYECKMMM  [AHHbIMUY
n  «HoBropoackuii obnactHo cnosapb». B KauyecTBe
cpaBHUTeNbHOro, $OHOBOro, MaTepuana NpuUBAEKAOTCA
[aHHble ApYrMx AManekTHblx cnosaper Pycckoro Cesepa,
a TaKe JaHHble cBoAgHOro «CnoBaps PYCCKUX HapOAHbIX
roBopoB». B pesynbrate cnaowHoro obcnensoBaHMA yKasaHHbIX
cnosapeit 66111 BblAeNeHbl rPynMbl O4HOKOPEHHbIX HEraTUBHO-
NPUCTAaBOYHbIX JIEKCEM, B CTPYKType KOTOPbIX CamMK KOPHU
BbIPA)KAlOT  OLLEHOYHYID  CeMaHTWMKy. AHasuM3  nokasas,
YTO C KOPHAMMW, BbIPAMKAOLWMMMU MONONKUTENbHYIO OLLEHKY,
coyeTaeTca NPeuMMyLLecTBEHHO NPUCTaBKa He-, W, HanpoTuB.,
C KOPHAMM, COAEPHKALLMMMU HETAaTUBHYIO OLLEHKY, NPeAnoyTUTE/IbHA
COYETAaEMOCTb Y MPUCTABKKU be3-. BmecTe ¢ Tem ycTaHOB/EHO,
YTO BbIfIBNIEHHbIE OCOBEHHOCTM CUHTAarMaTUKM HeraTUBHbIX
npepuKCoB  UMEIOT  OrpaHUYEeHUA: OHW  MNPOABAAIOTCA
NPenMyLLLecTBEHHO B aAbEKTUBHOM NeKcuKke nnm
B OTaAbEKTUBHbIX JAepuBaTax. B pesynbrate aHanusa
YCTaHOB/IEHO, YTO BbIIBNIEHHbIE OCOBEHHOCTU COYETaeMOoCTU
OENCTBYIOT CKOpee KaK BEpPOATHOCTb, a He Kak cTporas
3aKOHOMEpPHOCTb. Ha 60/1bWOM CONOCTaBUTENBLHOM MaTepuane
NPOAEMOHCTPUPOBAHbl  Kak  daKTbl NPOABNEHUA TUMOBOM

54

This article is devoted to morphemic syntagmatics, an area
considerably less explored than paradigmatic problems.
The study is conducted using dialectal material.
Negative-prefix lexicon in this paper refers to a set of derivative
lexemes containing the prefixes ne- and bez- in their structure.
Due to their specific nature, negative prefixes in vernacular
dialects characterize the morphemic composition of
an entire block of systemically related lexemes. The aim
of this paper is to establish the specific combinability
of negative prefixes within a dialectal word when the lexeme
expresses an evaluative meaning. The primary sources
of material are regional dictionaries recording the vocabulary
of neighboring dialects: Pskov Regional Dictionary
and Novgorod Regional Dictionary. Data from other dialect
dictionaries of the Russian North, as well as from
the consolidated Dictionary of Russian Folk Dialects,
are used as comparative background  material.
A comprehensive examination of these dictionaries revealed
groups of cognate negative-prefix lexemes, the structure
of which expresses evaluative semantics. Analysis revealed
that roots expressing positive evaluations are predominantly
combined with the prefix ne-, while, conversely, roots
containing negative evaluations are preferentially combined
with the prefix bez-. However, it was established that
the identified syntagmatic features of negative prefixes have
limitations: they manifest themselves primarily in adjectival
vocabulary or in words derived from adjectives. As a result
of the analysis, it was found that the identified features
of compatibility act more as a probability, rather than as a strict
pattern. A large amount of comparative material demonstrates
both the facts of the typical valence model and cases
of deviation from it. The comparative analysis method applied
in the study, focusing on morphemic syntagmatics, revealed
the involvement of negative prefix vocabulary primarily
in the names of traits characterizing a person by their physical


mailto:bolshakova55@yandex.ru
mailto:ziraf2024@mail.ru

VERBA. CeBepo-3anagHbiii IMHIBUCTUYECKUI XYPHaA. 2025. 3(17). 54—63. DOI: 10.34680/VERBA-2025-3(17)-54-63
__________________________________________________________________________________________________________________|

Ba/IEHTHOCTHOM Mmoaenun, Tak U Caydam OTCTynaeHUA OT Hee.

MpumeHeHHas B paboTe MeToAMKA COMOCTAaBUTE/IbHOIO
aHanusa B acnekrte MopdemMHol CUHTarmaTuku
BbIAABM/IA BOB/IEYEHHOCTb B CheEpy HeraTMBHO-MPUCTABOYHOM
NIEKCUKN  MPEeVMYLLECTBEHHO HAUMEHOBAHWI  MPU3HAKOB,

XapaKTepPMU3YIOLWMX YeN0BEKA NO BHELIHEN NPUB/IEKaTeIbHOCTH,
no nNpPWM3HaKy CWAbl WM 340POBbA, MO MPU3HAKY JIOBKOCTH,
ymenoctu B pabote. B uenom nposefeHHoe wccnepoBaHue
NoKasano NJOAOTBOPHOCTb M3YYEHWUA HEraTMBHO-MPUCTABOYHOM
OVNANeKTHOM NEKCUKM AR BOCCO34aHUA GparmMeHTOB A3bIKOBOM
KapTWUHbI MMpa.

Knrouyeevie cnoea: mopdemHas CUHTarmaTMKa, HeraTMBHO-
NPUCTaBOYHAA NeKcMKa, HoBropoackuit obnactHoi cnosapb,
McKoBCKMIA 061acTHOM coBapb

YK 81°373:81'282(470.24+470.25)

attractiveness, strength and health, dexterity, and skill at work.
Overall, the study demonstrated the fruitfulness of studying
negative prefix vocabulary in dialects for reconstructing
fragments of the linguistic worldview.

Keywords: morphemic syntagmatics, negative prefixed
vocabulary, Novgorod Regional Dictionary, Pskov Regional
Dictionary

OECD: 6.020Y

MNocraHoBKa npobaembl. VicchegoBaHWe ANaneKTHOM cNoBOOOpPa3oBaTe/IbHOM

CUCTEMbI B PA3/INYHbIX ACMEKTaX MO3BOJINIO BbIIBUTb HE TONbKO 0b6uime

JIMHFBUCTUYECKNE 3aKOHOMEpPHOCTH B A3bIKOBOWM cpene o

HEKOAMPUUMPOBAHHOM HOPMOW, HO MOKa3aTb LWWMPOKME BO3MOMKHOCTU

NO3HAHMA MMpPA YenoBeKa 4Yepes aHa/M3 MNPOU3BOAHLIX HOMWHAUMIA:

«CnoBoobpasoBaHue <..> AaeT BO3MOXKHOCTb MOHATb, KaKMe LLeHHOCTU
yOepKMBaeT co3HaHMe. OHO 3KCNAMUMPYET CBOWMCTBA M KayecTBa AEHOTATOB, MX CBA3M
N OTHOWEHMA, PYHKLMOHANBbHYIO Harpy3Ky, a rMaBHOE — WX 3HAYMMOCTb ONA HOCUTENEN
A3blKa» [BenauHa, 1998, c.10]. Kak nokKasano KOMMJIEKCHOe WcCcaeloBaHUE JIEKCUKU
C OTpuUUATe/IbHbIMW MPUCTAaBKaMM, OHAa HOMMUHUPYET U OOHOBPEMEHHO XapaKTepusyeT
3HAYUTENbHbIA MO 06BbEeMy M TeMaTUYEeCKOMY OXBaTy COCTaB OODBEKTOB OKpyXKatoLel
AENCTBUTE/IbHOCTU, TEM CaMbIM NPEeACTaBAAA BaXKHbIN pparmeHT A3bIKOBOM KAPTUHbI MMpa
yenoseka [CtenaHoBa, 2008]. KOrHUTMBHOM WU NIMHIBOKYNbTYPOIOTMYECKON 3HAYMMOCTbHO
HEeraTMBHO-MPUCTAaBOYHOM JIEKCMKM 0OycnoBAEHa aKTya/ibHOCTb TeMbl WCClef0BaHuUA.
MNoAa HeraTMBHO-NPUCTABOYHOM NEKCUKOM B paboTe NOHMMAEeTCA COBOKYMHOCTb MPOU3BOAHbIX
NIEKCEM, COAEpXKalLMX B CBOEM CTPYKType nNpuUCTaBkKM He- un b6e3-. Yxe B cCoCTaBe
CPe4HEBEKOBOM JIEKCMKU PYCCKOTO A3blKA MPOTOTUMNbI AaHHbIX NPedUKCOB NPOABAAN
NPOAYKTMBHOCTb M NPU3HaK cBo6oAHOMN AncTpmbyumm [MaTtseeHko, 2009] . B coBpemeHHbIX
PYCCKMX HAPOAHbIX TOBOPax OTpULaTeNbHbIe NPedUKCbl XapaKTepPU3yoT MOPGEMHbIN COCTaB
uenoro 6,10Ka CUCTEMHO CBSI3aHHbIX JIEKCEM.

UcTopua Bonpoca. B ocHoBe HAaCTOSALLLEro UCCNeA0BaHUsA IeXKaT paboTbl, NOKasbliBatowme
cneunduky apPpuKcanbHO-KOPHEBOTO B3aMMOLENCTBMA B CTPYKType pPYCCKOro C/10Ba3,
NOoCBAWEHHbIE BOMPOCAaM MOPGEMHON CUHTArMaTuKK. [OCKONbKY npeduKcanbHbIM cnocob
CNoBOODOPaA30BAHUA CBOMCTBEH MPEMMYLLECTBEHHO I1aronam, To 60NbLMHCTBO UCCeA0BaHWM
NpPOBOAMTCA Ha MaTepuase rMaroNbHOM NEKCUKM b0 nnTepaTypHoro sA3bika [KpoHrays, 1998;
LLlebonesa, 1980], cmb6o HapoaHbix rosopos [LUabposa, 2003]. AHanM3y MMEHHOWN NIEKCUKMK

1 Ha maTepuane 0gHOro 13 paHHKX NepeBo/I0B C FPeYeCcKOro aBTop BbIABAAET PAL «NONHO3HAYHbIX MPUCTABOK» C CEMaHTUKOA
Heraumm, B YMCNEe KOTOPbIX 3/1EMEHT 3710- (371006pasue |/ 6e3obpasue — NpuBeAeHO HaMM B COBPEMEHHOMN rpaduke)
[MatBeeHKo, 2009, c. 167—-169], B CBA3N C YEM UHTEPECHO OTMETUTb AMANIEKTHOE CNoBO 6e33s108pedHoli ‘b6e3BpenHblit’
(Mypawbl u3 Hacekombix nonasarom, oHu be3znospedHsilie) [AOC, 1980, c. 149]. B coBpemeHHbIX roBOpax 3/IeMeHT 3/10-
B COCTaBe Cc/10Ba H6/IM30K MO 3HAYEHUIO BTOPOMY KOPHIO 8pe0-, UTO co3AaeT aPdEKT yCUNEHUA, CMbICIOBOM peaynankaumm,
bYHKLMA OTpULLATENbHOM NPUCTABKM He3- NepeBecT! 3HaYEHME KOMMO3MTA B MOJIOKUTENbHbIN PErUCTP.
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B acnekte MopdeMHON CMHTAarMaTMKKU MOCBALLeHa paboTa, pacKpbiBatowas NPOAYKTUBHOCTb
MOAENN OTaAbEKTUBHbIX CYLLECTBUTENbHbLIX C CyOPUKCOM -O0CmMb, MPUYEM aBTOP OTMeYaeT
«aKTUMBHOCTb NPOM3BOACTBA MMEH Ha -OCMb OT OCHOB NPWANAraTenbHbIX, B CTPYKTYPY KOTOPbIX
BXO4AT NpeduKcbl 6e3- U He-» B COBPEMEHHbIX, AMHAMMUYECKN Pa3BMBAOLUMXCA, MPOLLeccax
Heonormn [CeHbko, 2017, c. 140].

[OnanektHaa mopdeMmnKa Ha maTepuane MMEHHbIX apXanvyeckmx NpUCTaBokK mna-, rnpa-
n cy- bolna uccnepoBaHa B gucceptaunmn A. E. AnekcaHapoBon, rae bbinn 3aTPOHYTbI B TOM
ymncse 1 Bonpochl NapagmMrmaTMyeckmx ceasei npedpuKCcoBs ¢ AeTanmsaumen BHyTPU CEMaHTUKM
Herauuu (cp. rnakneH — HekneH v nopd.) [AnekcaHaposa, 2003]. B ogHoM w3 nocnegHux
MoOHorpaduyeckmux pabot cybCcTaHTMBHAsE NPOM3BOAHAs JIEKCMKA B CMOJEHCKMX TOBOpPax
M3yyeHa nyTem onucaHua cxem mopdemHon covyetaemocTn [/lyHbKoBa, 2024]. B aaHHOM
AnccepTaumMmn nNpeactaBAeH BHYLWUTENbHbIA MO 06beMy peecTp CTPYKTYpPHbIX Mogenemn
ANANEKTHbIX UMEH CYLLLECTBUTE/IbHbIX, OAHAKO HEraTUBHO-MPMUCTAaBOYHAA JIEKCMKA 3aHMMAET
cpeam HUX HesHauuTesnbHoe mecTo. TaK, NpuctaBka be3-/bec-, xapaKTepusysa CTPYKTypy C/10B
6e300HHUK, 6e300oHbe, be3pyKasKa, be3pykasHuK, be3pyKkasHuua, becrionu4Huya, becnamku,
becmapKa, p[epuwBaLMOHHO BXOAMT B COCTaB KoHOMKca. [pedukc He- npeactasneH
€ONHCTBEHHbIM NPUMEPOM Hey200be & y2o0be, FAe OH BbINOAHAET U AePUBALMOHHYIO POb;
Apyrve paepuBaTbl YXKe codepyKaT oTpuuaHMe B npousBogswen 6ase  MCXoaHOro
npunaratensHoro (Heydoba) nnbo rnarona (HezacesokK) [Tam ke, c. 184, 221 (npunoxeHus)].
BbIABNEHHbIN MaTepKna, K COXKaNEeHMUIO, He NO3BOJIAET YCTAHOBUTb CUCTEMHbIE CBA3M B COCTaBe
HEraTMBHO-NPUCTABOYHOM IEKCUKN B JAHHOM UCTOYHMKE.

MeTtogonorua uM MeTOAMKA uUccnepoBaHuMA. B HacToAwem umccnenoBaHUM
npeanpuHATa MOMbITKA PACCMOTPEHUA AMANEKTHOrO MaTepuana CKBO3b MNpU3My
CMHTArMaTMKM: 3aKOHOMEPHOCTEN COYETAEMOCTM CTPYKTYPHbIX 3/1EMEHTOB NPOMU3BOAHOTO
CNOBa, BapMATMBHOCTM Ha nNpedUKCaNbHO-KOPHEBOW rpaHuue. Bonpocbl, CBA3aHHblE
C MOpPdEMHbBIM LIBOM (CTENeHb YeTKOCTM rPaHuULbl, HaAn4YMe MopPPOHOOTNYECKUX ABNIEHWA,
cneunduka pyHKuMn adpdurKca) B TOM UAM MHOM CTENEHN PACCMATPUBANINCL HA ANASIEKTHOM
maTtepuane, B TOM 4ucne u B paboTtax oaHOro m3 aBTOpoB cTaTbM [A3apx, 2000;
AnekcaHgpoBa, 2003; JibiceHKoBa, 2017]. B paboTe wmncnonb3yetrcs COMNOCTaBUTE/bHbIMN
MeTO4, ANA BbIIBNEHMA 3aKOHOMEPHOCTEM B BaJIEHTHOCTHbIX CBOMCTBAX HEraTUBHbIX
NPUCTaBOK 6€3- U He- NP NX COYETAHUM C KOPHAMM OAHOPOAHON CEMAHTUKMN.

AHanu3z matepmana. Lenbto paboTbl ABNAETCA YCTAaHOBAEHWE OCOHBeHHOCTeNn
COYETAEMOCTUN OTPULLATENbHbBIX MPUCTABOK B COCTaBE AMANIEKTHOIO C/I0BA NPU NPOABAEHUN
NNEKCeMOM OLLeHOYHOro 3HayYeHMA. OCHOBHbIMW MUCTOYHUKAMM MaTepuana Cay*KaT o0baacTHble
cnoBapu, OUKCUpYIOLLME NEKCUKY coceaHMX roBopoB: «[ICKOBCKMI 06/1acTHOW cnoBapb
C WCTOPUYECKMMM JAaHHbIMMY», «HoBropoackuit obnactHoM cnoBapb». B Kauectse
CpaBHUTENBbHOrO, GOHOBOrO, MaTepMana NPUBAEKAOTCA AaHHbIE APYTUX ANANEKTHbIX C/I0BApeEM
Pycckoro CeBepa, a Tak»Ke AaHHble cBoAHOro «CnoBapa PyCCKMX HapOAHbIX TOBOPOBY.

KopeHb KaK HeaepuBauMOHHas Mopdema WMMEHHOro WAM [Naro/ibHOro TuNa
B CEMAHTMYECKOM OTHOLUEHUM MOKET ObITb Bblpa3nuTeNemM KOHKPETHOrO IM60 abCTPaKTHOro
NOHATUA; ObITb HENTPA/IbHBIM B OLLEHOYHOM OTHOLIEHMWN IO KOHHOTATUBHO OTMEYEHHbIM —
HecTu B cebe NONOKUTENBHYIO UIN OTPULLATENIbHYHO OLLEHKY.

OTpuuaTenbHble NPUCTABKKU, COYETAACb C 0BOMMM TUNAMKM KOPHEM NO YacTepeyHoM
COOTHECEHHOCTU, TEM He MeHee, auddepeHUMpPyTCA NO NPMU3HAKY NpegnoyTeHua. Tak, gna
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NPUCTaBKN 6e3- Honee xapaKTepHa COYETAaEMOCTb C MMEHHbIMW KopHAMK (6e3b6eduHa,
b6e360xcHUK, bezsemepbe, bezdoroue n ap.), B TOM YNCe B COCTaBe rNaronos (6e3sonume).
3Ty 0COBEHHOCTb MPUCTAaBKU 6e3- APKO AeMOoHCTpupyT pabotbl O.[. CypuKoBOW,
B KOTOpPbIX NpeacTaBieH pPa3BepHYTbIM CEMAHTUKO-MOTMBALMOHHbLIA aHa/in3 PYyCCKUX
AVANEKTHbIX M 0BLWEHAPOAHbIX CN0B C NPUCTAaBKOM 6e3-, 06pa3oBaHHbIX OT 0603HAYeHNM
comaTtmyeckux obbvektoB [CypukoBa, 2012], n nccnegoBaHo PyHKLMOHMPOBAHNE MOAENN
«be3- + comaTtMam» B aHTPOMOHMMAX PYCCKOro M yKpauHcKoro a3bikos [Cypukosa, 2013].
Takum o6bpasom, Kak BMAMM, aBTOP NMPOBOAUT UCCNeA0BaHWE HEraTMBHO-MPUCTAaBOYHOM
JIEKCMKU B MNapagurMmaTMYeCKOM W CUHTarmaTM4eckom acnektax. [lpuxoga K BbiBOAY
0 MapKUPOBaHUKN B A3bIKE PA3INYHbIX GU3NONOTMYECKUX OTKIOHEHUIA OT HOPMbI, aBTOP
cnpaBea/iMBO NOAYEPKUBAET, YTO 3TO «COOTBETCTBYET CBOMCTBAM f3blKa KaK LLEEHHOCTHOM
cucTembl: nsberaHme HOMMHaLMIN HEUTPANbHOM NO3ULUM U AeTaZIM3MPOBAHHOE OCBOEHME
cTeneHenm W pPasHOBUAHOCTEM NPOABNEHUA TMNpPU3HAKa (BbICOKOW, MaKCMMa/bHOW,
aHOMaNbHOM) UAM ero oTcyTcTBMA (NoAHOro unu YactnyHoro)» [Cypukosa, 2012, c. 54].
Haw  onbIT  uMcCcnenoBaHWA  HEraTMBHO-MPUCTABOYHOM  JIEBKCUKM,  OTHOCALWelcs
K XapaKTePUCTMKE YesioBeKa, TaKKe CBUAETeNbCTByeT O npeobnagaHUM HOMMUHaUMM
«HE-HOPMbI», HOPMa e B MOHUMaAHWM 4YenoBeka NM60 MONOXKUTENIbHO OLEHMBAEMblE
NPW3HAKKU BbIPaXKakoTCa MMMIMLMUTHO, OTPaXKasn «KakK bbl 1 6€3 Toro n3BeCTHbIN UMNEPaTUBY.

B pesynbTate cnsowHoOro obcnegoBaHUsAs OCHOBHbIX CNOBapel TEPPUTOPUAbHO
611M3KNX TOBOPOB OblNM BblAeNeHbl TPynnbl OAHOKOPEHHbIX HEeraTMBHO-MPUCTABOYHbIX
JIEKCEM, B CTPYKTYPE KOTOPbIX CAaMW KOPHM BbIPar*KatoT OLLEHOYHYIO CEMAHTUKY.

Tak, BbIACHWMAOCb, YTO C KOPHAMMW, BbIPAXKAOWMMU MONOKUTENbHYIO OLEHKY,
coyeTaeTca NPEeMMyLLECTBEHHO NPUCTaBKa He-, U, HanpoTUB, C KOPHAMMU, COAEPMKALLUMMU
HeraTMBHYI OLEHKY, MPeAnoYTUTE/IbHa COYETaeMOCTb Y MPUCTABKKN be3-.

MpuBeaem npumepbl, NogTBepXAatowme 3Ty 3aKOHOMEPHOCTb, M3 «[TCKOBCKOro
obnactHoro cnosapa»: 6e3béoHocms (B 6e3bbedHacmu eecb 8eK MpaxcbiaAad 3d C8AUM
MYyMHUKOM); 6e36€0HbIl (6e3. unt.); 6e360né3Hbili (Comsopu um, 20cnoou, aHOesbCKaA
6e360n1e3HaA ne4anb, YMHOMb Ge3KOHeuyHoe Xusnbe);, 6e306U0HO (3amna OAAUABCL Mb
A0akam, wmobbl 6u3abudHb bbinv); 6esondcHell (JawwaHKa — emb A0MKa camas
b6e3anacHas, aHa U3 0AcoK 30ea1aHa), CM. TakKe: be3ondcka (B meHs ecb bpumea, 0a naaxas,
a 6usanackal cpexwicca), 6ezondacHo (Hu cmpawHa 68 nec ummu, HU 3a6ayoumcs,
6e3anacHa, 2oeopsm, He b6olimecw), 6e3ondcHocme (Tam emy 6u3anacHbCmMb, cnum,
a ¢ none emy anacHovcmeo e) [NOC, 1967, c. 147-156].

AHanorMyHas KapTWMHA HabnogaeTcs B HOBropoACKMX roBopax: 6e360163HbIl
(Tak amo 6e360ne3HO, KaKol-mo #ensaxk pocmem); 6e3zpéwHbili ‘6e3 yepBeit, XopoLnit’
(Mpubsl 6e3epewHsbie) [HOC, 2010, c. 29-32].

JaHHble 0 coyeTaemocTu npedukca He-> n3 «lcKOBCKOro o6nacTHOro cnosapay:
HebdcKuli ‘HeKpacmBbIi, HeKasucTbli' (be3 uuT.), Heeddnwbili ‘HeynauNUBbIN, HECYACTINBBIN'
(Mapusb makoli oH Haslansil, ¢ce aAMy HA 6A3em), He2apHOU® ‘HekpacuBbliA,
HenpurnagHoit’ (degka 3a HA20 nawna, HA2apHAsA, mand 0a xyodd, 0a Kocmsacma),

2 Jlekcuueckne maTepuanbl JaHHOro TMna B 060mx cnosapsax, 1 ocobeHHo B MOC (8 cuy TOro, YTO 3TO COBaAPb MOHOO TUNA),
npeacTaBneHbl A0BOMLHO 6O/bLIMM CMUCKOM, MPUBEAEM /LWL JIEKCEMbI, UMEIOLLME NPEUMYLLECTBEHHO COBCTBEHHO
[AWaneKTHbIN xapakTep. LiuTMpoBaHue cnoBapelt OCyLECTBIEHO C COKPALLLEHNAMM: U3BIEYEHA TONIbKO aKTyaslbHan A1s CTaTbu
nHdopmaums.

3 Cm. 2dpHbil ‘xopolunin, Kpacusblit’ (Kakoli yapHelii nnamoyuk) [MOC, 1984, c. 142].
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He200nusblli ‘nnoxon, HerogHbl' (Heazo0nuesbili cbiH), HEOObPUK ‘HEUYUCTbIA AyX, 4epT
(Mpuxodume K Ham HeO0bPUK, HEOOBPUK emb Na-HAWBMY Yopm), HeOYyHculi ‘He30,0POBbIN,
60nbHON’ (A MOU MyXbIK MOabKb 30 Mecuy 0a cmepmu Hedyxbil bbis1, @ MaK HUKA20a HU
HANBBBACA), HEOHOHUU ‘Cnabblii, Xnbln, HeMoWHbIA' (A-ma HAOA21a8 mAanepb, HAOKMAS,
cun cagcem Hem), HeuyépeOHbili [ HevyepeOHsili, ‘HeaKKypaTHbIA, HepALWANBbIA’
(Ecb bazamas, a HA4YepuOHasA, KOMHaMbl HA y6OpHbIU; Kakas HeYspeHHAs, CKaxcym, KaKkas
epasuwuwa) [MOC, 2009, c. 13-299].

[laHHble 0 coyeTaemocTn npedukca He- u3 «HoBropoackoro 061acTHOroO caoBapa»:
HeOww Ol (Hedrwxcaa A cmana, cmapas), Hekpacosumoili ‘HenpuUBAEKATE/NbHbIA Ha BUA,
HeKkpacusbl' (BcAkue nokasanuce: U Hekpacosumele, U KypHocele; Myxwuk-mo y el
Hekpacosumoili, HO 0006pbIli x034UH), Heana0oeol ‘HenafHbl, HEXOPOLIUIA, HEKpPacuBbIA
(depeso, cnoHauyany Henadosoe, Kopseoe, BCAKUM 8Q8UAOHAM pacmem, U ecmb
KOMAWUHHOE), Henaxul ‘HenoKnagucTtbii, HeyuBumsbin' (Be3  uuT.), Hesno8Kol
‘HekpacmBbli Ha Bua' (bbin y Hac Cawka AHmMunos, makol HesnosKol, snobacmeoid,
Hecknaouwa), HeatobbIl ‘Takol, KOTOPbIN He HpaBuUTCA, He ueHuTca’ (CaenywKu maku OakK,
HU 00HOU MAKYWHKU, Hentobble 5200b1), “TaKON, KOTOPOTO He NbAT; Hentbumbin' (Henrobobil
MYMCUK, OaK 3a4em wina; Henrobas 6bina 6abywKa), Hernposopbili ‘HENCKYCHbIN, HeyMenblit’
(Myxwuk y Heli Henposopell: dena He suoum; A npuwnaa, mkemca 6auzHam: maku 6abebl
Hernposopble bbiau), Hepadussblll ‘“TPyAHbIN, nnoxon’ (Hepadueasa #u3Hb-mo paHswe 6bina)
[HOC, 2010, c. 629-646]. Cp. TaKKe B BO/IOFOACKUX FOBOPaX B 3HAYE€HUU ‘HEKPACUBBIN Ha BUA, :
Heka3umsll (Hekazumoli BaHA-mo 6bis, Ho 006pbil, ycayxcaussil, no2ub moxco; Cmapsie
100U 8ce HeKasumele, czopbamusucsk), HeKpacosumsili (Makcum-mo 8 c8010 pPOOHIO
HeKkpacosumsili makol; MaHbKa-mo yx 6oabHo Hekpacosumas) [CBI, 1990, c. 94-95].

Kak nokasbiBaeT maTepuan, Habnogaemble 0COOGEHHOCTM CMHTArMaTUKW HEraTUBHbIX
npeduKCoB BCE e MMEKT OrpaHMYEHUA: OHU MPOABAAIOTCA B aAbEKTUBHOW NEKCUKE WU
B OTaAbEKTUBHbIX AepuBaTax. bonee Toro, BbiABNEHHbIE 0COOEHHOCTN COMETAEMOCTU AENCTBYIOT
CKOpee KaK BEPOATHOCTb, @ He KaK CTporas 3akOHOMEPHOCTb.

Hanpumep, npunaratenbHble C KOPHEM 2pex- B NMCKOBCKMX FOBOPAX MOMYT peannsoBaTtb
0be moaenn: 6e32péwHsili (MNNKCTPALMN AaHbl Bbile) U He2péwH bl (MH.) ‘ntoaun, *Kusylipe
COrnlacHO 3anoBeAsim, MOPaJibHbIM NPeAnMCcaHuAM XpuctuaHceTea' (Hy eom vunasek nampem,
u A80 cyotom, Kyda oH 2ow. low oH y pal unu y am. Cy0 Ha 2pewHbiX U HA2PeWHbIX — MakK A
dymaro) [MOC, 2009, c. 68]. Oba TMNa oTMeYatoTcA NPU peannsaLnm oTpULATEIbHON CEMAHTUKN
C KOpHeM orac-: 6e3ondcHbili n ap. (MNNCTpaLMmn AaHbl Bbille) U HeorndcHsIl ‘HecnocobHbIM
NPUYUNHUTL 310, HenpuATHOCTU (A Ha npasali pyke — ama CmAwoea, usernka mam mMaseHbKas
makas, #oige mam banka HearnacHas, 0obpas) [Tam e, c. 181].

PeueBble peanvsaumm Bceraa Cno¥xKHee v pasHoobpasHee, Yem TUMOBbIE MOAENN, TEM
b6onee B ANANEKTHON peun C XxapaKTepHOW ANs Hee BapMaHTHOCTbIO [Bacunbesa, 2024]. Tak,
B BblpaKeHMe 3Ha4yeHuA ‘cnabbiit pusmnyeckn, beccunbHblt’, ‘6one3HEHHbIN’ B pasHbIX roBOpax
MOryT ObITb BOB/IeYEHbI 06€ HEeraTMBHbIE NPUCTABKU: beccusol (XyoeHbkaa makas, beccunas,
cnabocunas) [AOC, 1982, c.16] — HeOwowm ol (Hedroras s cmana, cmapasa) [HOC, 2010,
C. 629-646], Hedronculi/HedrH ol (OHa Hedroxcas, ece xgaopaem; Mamb-mo Hawa u cMoso0y
Hedroxcasa bbiaa, a menepsb yx¢ u nodasHo 3axupena) [CBI, 1990, c. 92]. KopeHb pax-/paw-,
B 6ecnpedunKCcHbIX 06pa30BaHUAX peasin3ya NoOKMUTENbHYIO OLLEHKY (Cp. pAXa ‘UNCTONNOTHBIN,
onpATHbIN YenoBeKk': Haw smo napeHs, pAXa OH, Kpacusbll, xopowuli napeHs, pAWIUSsIl
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napeHs. Apx. Cp. Ypan [CPHI, 2001, c.358]), couyetaetca ¢ obemmn oOTpuLATENbHLIMU
NpPUCTaBKaMM 419 BbIParKeHMA HEraTMBHOIO 3Ha4YeHMA: 06LWEepycC. 1 NCK. HepAxa (Y Hac e makas
HepAxa, Wmo U He rnomoeyya, xooum 2pA3Has; Hepsxa, passu 0eas ¢ HenpubpbHLIM Xadumbs)
[NOC, 2009, c. 228] — 6e3psxa (CHoxa makras 6e3psxa; Xo3slika-mo 6e3paxa nonanace) [CBT,
1983, c. 28]; 6e3psxa (Hy, yx kakas u 6e3psaxa oHa! Conbsbiy. Bosor.) [CPHI, 1966, c. 199].

Kak nokasblBaeT aHanu3, B CUCTEMY OTHOLLEHMIA HEraTUBHbIX NMPUCTABOK BOB/IEYEHA KaK
obLLepyccKan, Tak M COBCTBEHHO AManeKkTHaa NeKcnka. OYeBUAHO, YTO TOMbKO YYeT MOSHOTHI
OYHKUMOHMPYIOLWErO B rOBOpax CNOBAPHOrO pecypca MNO3BOAAET BbIABUTb (aKTUYECKue
3aKOHOMEPHOCTU UM BO3MOXKHble WCKAoYeHUA. Hanpumep, cBoaHbIM «CnoBapb PYCCKMX
HapOAHbIX rOBOPOB» GUKCUPYET OBLUUPHBIN PAL, CN10B, COAEPNKALLMIA KOPEHb pax(- (paxcesdd,
paxculi 1 MH. Ap.) B 6ecnpucTaBoyHbIX 06pa3oBaHMAX C NOJIOXKUTENbHOW cemaHTuKon [CPHT,
1999, c.251-252]. HoBropoAcKkue roBOpPbl TaKKe aKTUBHO MCMO/b3YIOT MOMOKUTENbHO-
OLEHOYHOEe MHOrO3HayHoe npwunaratenbHoe pdxuli B 3HavyeHusx: ‘xopolmnit’ (Myxuk-mo
Yy MeHs 20pa3 paxculi bbla, Mbl 6ce emecmsax denanu), ‘cunbHblit’ (OH y ux paxculi, 6pesHo
c0suHem), ‘KpacuBbIi, BUAHbIN; cTaTHbIA (Paxculi — Kpacussili napeHs, 6ackoli, ModHsil) [HOC,
2010, c.991-992]. 3gecb 3aKOHOMEPHO peanm3yeTca BblAB/EHHAA MOAE/Ib COYETAaeMOCTU
OTPULATENBHOW MPUCTABKMN He- C NONOXKUTENbHO-OLLEHOYHbIM KOPHEM: HEPAX Ul ‘HEKPACUBbLIN,
HeB3payHbi®® (Obe Oouyku Hepaxcu), ‘cnabocunbHbIA, HeKasucTbit® (Bo3-mo epy3Hol,
a /I0WAOEHKA HePAXAS, 270U YMO 8 20py-MO U He 8bI30bIHeM), ‘He TaKOW, KaK cneayeT, KakKnum
[ONXKeH bbITh’ ([a0eHbka 6bin Haw Hepaxul. Hepaxculi — naoxoli yenosek) [Tam ke, c. 641].
[pyrve roBopbl PaccMaTPMBAEMOro pPerMoHa C PasHOM CTeneHbilo NpeacTaBIeHHOCTU
AEMOHCTPUPYIOT YCTAaHOB/IEHHYH 3aKOHOMEPHOCTb (B CEBEPHOPYCCKOM apeasie 3HauyuTeslbHO
6onee aKTyanbHYIO MO CPaBHEHMUIO C CEBEpPO-3anafHbiM): Hepaxuli/HepAxcul ‘HexopoLni,
nnoxoi’ (Hepaxcaa 0eyka-mo oHa, BUHO rbem, Kypum; BaHbKA-mMo y MeHA HepaM(as, cmapas;
Lomuwko Hepaxcul, u mom paszopsam; baHA-mo HepAaxasA, 0a c8os); ‘HenagHblit' (Kakol yx
Hepaxculi pocmem, a mamb Kpacusas; Hepaxcas odexcoa, a HapsaoHel Hemy); ‘60ne3HeHHbIN,
cnabbiii 3goposbem’ (M1aHb, Hepaxculi makol, ene mawumca) [CBI, 1990, c. 103]; Hepaxculi
‘NMVLLEHHDBIN NONOXUTENbHBIX KadecTB' (be3 uuT.), HepdxceHbKuli ‘XxunbiiA, cnabblin 340poBbem’
(Be3 uuT.) [MOC, 2009, c. 216].

BonpeKkun oxkngaemomy B HOBFrOPOACKMX FOBOPAX HEFATUBHYHO CEMAHTUKY — ‘HEKpPAcUBbIN
OTparKaeT cNoBO cypdsHsili (Muxa-mo y Bacu Kakol-mo cypa3sHbil, 8 Koo makoli?) [HOC, 2010,
c. 1162]. B ncKoBCKMX roBopax, HaobopoT, cnoBa cypdxculi, cypasvil, cypasHbil, cornacHo
Cnosapto [ans, MMeIT MNONOXKUTENbHYIO KOHHOTAUMIO: ‘BUAHbIN, MPUrOMWUA, KasuCTblA’
(Cypaxcan deska) [Aanb, 1980, c. 362]. JIeKCUKY C NONOKUTENBHON CEMAHTUKOM B NPUCTABOYHbIX
nekcemax (cypdmHoll, cypdwuli v ap.) Hapsgy C HEraTMBHO-NPWUCTAaBOYHbIMM C/0BaMM
c npeduKcom He- (Hepaxrculi, Hepaxcosbili U Ap.) B bonbliom obbeme PuKcupyer «Cnosapb
PYCCKMX HapoaHbix rosopos» [CPHI, 1986, c.138; 2008, c.272-274]. Takum ob6pasom,
NONIOXKUTE/IbHO-OLEHOYHOE 3HaYEHWE B rOBOPaX BbIPaXKaeTca Kak 6ecnpuctaBovyHbIMK C/I0BaMU
C KOpHEM pa3-/paXx -, Tak 1 CNOBaMM C NPUCTABKOM cy-. KaKk AepuBaumoHHas peakuma Ha Takoe
BblpaXKeHWe MNOJIOXKUTENbHOM OLLEHKM MO ONUCAaHHOM TUNOBOM MOAENM B NMCKOBCKMX FOBOPax
HeraTMBHOE 3HauyeHue peanusyeTca npedUKCom He-: HecypdsHoili ‘Hekpacusblid’ (Mapac oH
HuUcycmaeHolil, HUCypasHbil; OHO MaKka HecypasHas y HUx 6olna; Joyku makue bbinu y Hux
HUCYpa3Hble, HUKMO C HUMU He 2ynAas; OHA € AUya HecypasHa); Hecypdsoili ‘To e’ (OH HAcypa3bili
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makol 6bin, HAKpacussll, Hoc banbwoli); HecypAaul ‘To e’ (Hucypsaevli, HUkpacusblli myw y
Mawku-mw A3esswli) [NOC, 2009, c. 255]%.

[Nna BbIACHEHUA UCTOYHUKOB OTMEYEHHbIX Bbille NPOTMBOPEUMBDLIX ABNEHUA B COCTaBE
paccmaTpuMBaeMoWn rpynnbl CI0B CNeAyeT y4YecTb BCE AaHHble, B TOM Yncine BpeMa GpuKcaumm
AVANEeKTHOr0 MaTepuana, OAHAKO CKOopee BCEro MNPWYMHbI KPOKTCA B NOCTENEHHOM
3aTEMHEHUM CEMAHTUKN KOPHA ([0NYCTMMA 1 3BYKOBAA aTTPaKLMA KOPHeN).

Pe3ynbratbl uccnepoBaHuA. B cuny obwMpHOCTM Tembl B CTaTbe Obln paccmoTpeH
TONbKO OAWMH OCHOBHOM 610K Npobnem, CBA3AHHLIN C BbIACHEHMEM 3aKOHOMEPHOCTEMN
COYEeTaeMOCTU NPUCTaBOK be3- U He- B COCTaBe HEeraTMBHO-MPUCTAaBOYHbIX 0Bpa3oBaHUMN.
OrpaHunyeHna B Bbibope MccaeaoBaTeNbCKOrO NOA CBA3AHbI TaKKe C KOPHAMMW OLLEHOYHOrO
Xapaktepa. B KauyectBe amnupuyeckon 6a3bl  M3bpaHbl  AMANEKTHble  JdaHHble
NPEeMMYLLLECTBEHHO COCEAHMX MCKOBCKMX M HOBrOPOACKWUX roBopoB. [pM ecTecTBeHHOCTU
HecoBnageHMA B COCTaBe NIEKCUYECKUX MaTepunanoB (4To obycnoBneHoO B NepByto ovepesb
COCTaBOM C/IOBHUKOB B JIEKCUKOTrPadpUUECKNX UCTOYHUKAX — anddepeHumnanbHbIX 1M60 NONHbIX
ANANEKTHbIX CN0BapAX) TUMbl OCHOBHbIX MOZE/NIEN COYETAEMOCTM OKa3a/IMCb CXOAHbIMMW.
Pe3ynbTaTbl MCCNEAOBaHMA MOKa3asM, YTO Ha TUM COYMETAaEMOCTM HEraTUBHbIX MPUCTaBOK
OKa3blBaeT B/AUSIHME OLLEHOYHbIA XapaKTep KOPHA: ANA MNPUCTABKU He- XapaKTepHa
COYETAEMOCTb C KOPHAMMW, BbIPAXKAOWMMMN MONOKUTENBbHYIO OUEHKY, MNpUCTaBKa 6e3-
NPOABAAET NPEUMYLLECTBEHHO COYETAEMOCTb C KOPHAMM, COAEPKALUUMMN HETATUBHYHO OLLEHKY.
3a paMKaMu YCTaHOBNEHHOW 3aKOHOMEPHOCTU, TEM HE MEHEee, B FOBOPax OCTAlOTCA A3bIKOBblE
daKTbl (0AHOKOPEHHble pa3HoadpPUKCHble Napannenun), obycnosBieHHble AepPUBALUOHHbBIMU
0COBEHHOCTAMM Kaxkaoro us npeduKcoB (6e3epewHblli ¢ epex, HeapewHblli ¢ epewHblIld) nnbo
B3aMMoAencTBnem moaenein BHyTpM AnaneKkTHoM cuctemol (6e3onacHsili, HeornacHsIl).

BoiBoapl. KaTeropua HeraumMmM Kak oOAHa W3 YHMBEpPCasibHbIX  GUAOCOPCKUX
M NIMHIBUCTUYECKMX KATEropuil Ha YpoBHE MOPGEMHOM CUMHTArMaTUKM He Mosy4YMna elle
Heobxoaumoro ocseleHna. OcobeHHO aKTyalbHbIMW OCTatoTcA pa3paboTkM Ha b6ase
AMANEKTHOrO MaTepuana, TaK KaK OHW CNocO6Hbl BbIABUTb KOTHUTMBHblE OCOBEHHOCTU
HapOAHOro CO3HAHWSA U LEHHOCTHbIE AOMWHAHTbI TPAAULMOHHOM KYNbTypbl.

MNpumeHeHHaa B paboTe MeToAMKa CONOCTaBUTENbHOIO aHa/IM3a B acnekTe MoppeMHOM
CMHTAarMaTUKM BbIIBUJAa BOBJIEYEHHOCTb B Ccdepy HEraTMBHO-MPUCTABOYHOM  JIEKCUKMU
NPENMYLLECTBEHHO HAaVMMEHOBAHWIN MPW3HAKOB, XaPaKTEPU3YIOLIMX YE/IOBEKa MO BHELLUHEWN
npuBieKkaTenbHOCTU (Hebdckuli, HeaapHOU, Hekpacosumoili), NO NPWU3HAKY CUAbl U 300POBbA
(6e360n€3HbIl, Hedrw»ol), No NPU3HaKy JIOBKOCTM, YMmenoctn B pabote (Hemnposopsili).
B oTaenbHbIX cnyyasnx, cyaa No CNoBapHbIM AePUHULMAM, 3TU CBOMCTBA BOCMPUHUMAIOTCA KaK
CUHKPEeTUYHble  (Hesnadosoli  ‘HenagHbli,  HeXopowWK, Hekpacusblid’).  [danbHelliee
nccnefoBaHNE HEraTMBHO-MPUCTABOYHOM JIEKCUMKM C YYETOM CEMAHTUYECKON OTHEeCEeHHOCTU
KOpHA (HampuMmep, CNOB C KOPHAMW, OTPaXKaloWMMKU POACTBEHHbIE CBA3U: CP. MNCK.
6e3bameuwHblli, 6ezomuyosujuHa, 6ezdemuHHbIl U Ap. U HOBI. 6e3MamowHbIl) NpeacTaBNAeTCs
NepcneKkTUBHbIM A/19 BOCCO34aHMA LeNI0CTHOM A3bIKOBOM KapTUHbI MMpa.

4 PasrosopHas chepa NUTEpPaTypHOTO PYCCKOTO A3blKa, KaK WM3BECTHO, 3HAeT HeraTMBHO-NPUCTAaBOYHOE npuiaratesbHoe
Hecypa3sHbll ‘Henenbli, HecoobpasHbii', ‘HecknagHbit' [MAC, 1982, c.483-484]. Mo paHHbim HO. C. CopoKuHa, C/oBO
Hecypa3sHblli, BnepBble 3aduKcMpoBaHHoe B «OnbiTe 06/1aCTHOTO BesIMKopycckoro cnosaps» (CN6., 1852), nonyyaeT WmpoKoe
PacnpoCTpaHeHWE «B XyA0MECTBEHHON SiMTepaType U Ny6AMLMCTUKE BTOPOW MOSIOBMHbI BEKA, HE TOIbKO MPUMEHUTE/IbHO K
XapaKTePUCTUKE /ML, €ro BHELUHOCTU WUAM NOBeAeHUA (Kak B HApOAHbIX FrOBOpPax), HO W A1 BbIPAXKEHUA NOrMYecKon
HecoobpasHocTn U T. A.» [CopokumH, 1965, c. 488].
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